
Rámcová dohoda č. 9703/0013/18 na zabezpe čenie opráv vý ťahov. 
 

uzavretá podľa § 269ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „Obchodný zákonník“) 

a podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) 
ďalej len „zmluva“. 

 
 
1. Zmluvné strany 
 
1.1. Objednávate ľ: 

Názov a sídlo :  Slovenská technická univerzita v Bratislave, Vazovova 5, 
    812 43 Bratislava (ďalej len „STU“) 
  Účelové zariadenie Študentské domovy a jedálne 
  Bernolákova 1, 811 07 Bratislava  
  (ďalej len „ÚZ ŠDaJ STU“) 

Štatutárny zástupca : prof. Ing. Robert Redhammer,  PhD., rektor 
Osoba oprávnená na podpis zmluvy : Ing. František Hulík, riaditeľ ÚZ ŠDaJ STU 
Osoby oprávnené konať  Ing. Stanislav Širůček, vedúci TÚ ÚZ ŠDaJ STU, 
vo veciach technických                        : Ing. Vlastimil Vidra vedúci OEaRČ ÚZ ŠDaJ STU, 
                                                             :   Marin Milkov Karavasilev, vedúci TÚ ŠD Mladá garda  
                                                             :   Mgr. Ivan Klučka, vedúci TÚ ŠD Jura Hronca, 
                                                             :   Ing. Peter Počuch, vedúci TÚ ŠD Mladosť, 
                                                             :   Andrea Foltínová, prevádzková riaditeľka ŠD Dobrovičova 
 
Bankové spojenie                                 : Štátna pokladnica     
 č. ú.: 7000307338 / 8180 
IBAN :   SK59 8180 0000 0070 0030 7338 
BIC : SPSRSKBAX 
IČO : 00397687 
DIČ : 2020845255 
IČ DPH : SK2020845255 
 
Verejnoprávna inštitúcia zriadená podľa zákona č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o vysokých školách“) 
ako verejná vysoká škola (ďalej tiež „objednávateľ“). 
 
  

1.2. Zhotovite ľ: 
 Názov organizácie :  MHLiftservis, s.r.o. 

Sídlo organizácie :  Slowackého 58,  821 04 Bratislava, 
Zastúpený:  : Marian Hanták, 
Bankové spojenie : Tatra banka, Bratislava 

      č. ú.          :  2923837596/1100 
IBAN :  SK3011000000002923837596 
BIC :  TATRSKBX 

      IČO          :  45598410 
DIČO :  2023050821 
IČ DPH : SK2023050821 
Zapísaný v obchodnom registri : Okresný súd Bratislava I, oddiel Sro,  
  vložka číslo 65600/B 
 
(ďalej tiež „zhotoviteľ) 
 
Ďalej tiež objednávateľ a zhotoviteľ osobitne ako „zmluvná strana“, alebo spolu ako „zmluvné  
strany“. 

 
 
 
 



 
2

2. Úvodné ustanovenia 
 

2.1. Zmluvné strany vzájomne prehlasujú, že sa presvedčili o identite druhej zmluvnej strany a že 
označenie zmluvnej strany zhotoviteľa v článku 1. tejto zmluvy zodpovedá aktuálnemu stavu 
zapísanému v príslušnom registri, do ktorého sa zapisuje a tiež, že označenie zmluvnej strany 
objednávateľa v článku 1. tejto zmluvy zodpovedá názvu podľa zákona o vysokých školách. 

2.2. Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania na predmet zákazky „Opravy 
výťahov“ v zmysle § 5 ods.4 zákona o verejnom obstarávaní. Poskytovateľ vyhlasuje, že je 
oprávnený a spôsobilý v rámci predmetu činnosti poskytovať služby tak, ako sú definované v tejto 
zmluve a v jeho ponuke vo verejnej súťaži. 

2.3. Zhotoviteľ vyhlasuje, že bez súhlasu objednávateľa nedá do zálohu a ani nepostúpi svoju peňažnú 
pohľadávku vzniknutú z tohto právneho vzťahu na akúkoľvek tretiu osobu. 
 
 

3. Predmet plnenia 
 
3.1. Predmetom tejto zmluvy, je záväzok zhotoviteľa vykonávať opravy na všetkých výťahoch, v správe 

Účelových zariadení Študentské domovy a Jedálne, Slovenskej technickej univerzity v Bratislave, 
podľa ich zoznamu uvedeného v prílohe č.1 tejto zmluvy. 

3.2. Opravy nad rozsah pravidelného servisu - údržby budú vykonávané na základe objednávky 
vystavenej osobou oprávnenou konať vo veciach technických. Objednávka bude vystavená po 
predložení kalkulácie nákladov a rozsahu prác. 

3.3. Práce nad rámec objednávky musia byť odsúhlasené objednávateľom a dohodnuté formou 
dodatku k zmluve, pri dodržaní podmienok zákona o verejnom obstarávaní. 

3.4. Objednávateľ si vyhradzuje právo odsúhlasovať pred realizáciou všetky materiály. 
3.5. Spoločný slovník obstarávania pre hlavný predmet zákazky: 50750000-7, Opravy a údržba 

výťahov. Klasifikácia produktov podľa činností CPA: 43.29.19.  
 
 

4. Miesto a čas plnenia 
 
4.1. Miestom poskytovania služby opravy výťahov (ďalej tiež „miesto plnenia“) sú všetky výťahy a  ŠSP, 

v správe Účelových zariadení Študentské domovy a Jedálne, Slovenskej technickej univerzity 
v Bratislave. 
- Študentský domov Mladá garda, Račianska 103, 831 02 Bratislava, 
- Študentský domov Jura Hronca a Nikosa Belojanisa, Bernolákova 1, 811 07 Bratislava, 
- Študentský domov Mladosť, Staré grunty 53, 842 07 Bratislava, 
- Študentský domov Dobrovičova 14, 811 09 Bratislava 

4.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať opravy výťahov počas účinnosti tejto zmluvy. Zmluva sa uzatvára  
na dobu 48 mesiacov od dňa nadobudnutia jej účinnosti, alebo do vyčerpania finančného limitu vo 
výške 48 000,- € bez DPH, za práce vykonané pri opravách, podľa toho, čo nastane skôr. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje začať práce do 24 hodín od dňa doručenia objednávky a ukončiť ich 
v termíne dohodnutom v objednávke. 

4.3. Zhotoviteľ sa zaväzuje činnosť v dohodnutom rozsahu vykonávať v súlade s potrebami 
a požiadavkami objednávateľa. Zhotoviteľ sa tiež zaväzuje vykonávať činnosti podľa tejto zmluvy 
zodpovedne, s odbornou starostlivosťou a v súlade s podmienkami ustanovenými platnými 
právnymi predpismi. 

4.4. Zhotoviteľ nie je v omeškaní s riadnym a včasným vykonaním predmetu zmluvy v prípade, ak jeho 
riadnemu a včasnému vykonaniu zabránila skutočnosť na strane objednávateľa, alebo v prípade, 
ak plneniu predmetu zmluvy bránila skutočnosť, ktorú zhotoviteľ nemohol svojim konaním 
ovplyvniť. 

4.5. Objednávateľ umožní zhotoviteľovi voľný prístup k predmetným zariadeniam. 
 
 

5. Cena a platobné podmienky 
 

5.1. Cena za plnenie predmetu zmluvy v rozsahu článku 3. tejto zmluvy bola stanovená dohodou strán 
podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov (ďalej tiež „cena predmetu 
zmluvy“), na základe vykonaného prieskumu trhu. 

5.2. Cena plnenia predmetu zmluvy zahŕňa cenu za realizáciu predmetu zmluvy a všetky náklady 
zhotoviteľa, vrátane dopravy, ceny použitého materiálu, čistiacich prác a všetkých ostatných 
nákladov, vrátane prác uvedených v článku 7 tejto zmluvy. 
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5.3. Cena za plnenie predmetu zmluvy je stanovená v súlade s cenovou ponukou predloženou v rámci 
vykonaného prieskumu trhu podľa zákona o verejnom obstarávaní a je uvedená pri zozname 
výťahov, v prílohe.   

5.4. K cene za plnenie predmetu zmluvy bude účtovaná DPH vo výške zodpovedajúcej platným 
všeobecne záväzným právnym predpisom v dobe vzniku daňovej povinnosti. 

5.5. Dohodnutú cenu služieb bude objednávateľ uhrádzať naraz po skončení opravy, alebo postupne, 
na základe predložených faktúr s písomným záznamom vykonaných servisných prác, ktorý musí 
byť odsúhlasený objednávateľom a zhotoviteľom. Lehota splatnosti faktúr je 30 dní od ich 
doručenia objednávateľovi. Zhotoviteľ sa zaväzuje pri fakturácii uvádzať jednoznačným spôsobom 
číslo dokladu, ktoré uvádza do kontrolného výkazu DPH. 

5.6. Platobný styk bude realizovaný prevodným príkazom na základe fakturácie zhotoviteľa. 
5.7. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu, ako sú správne adresy, názov, číslo, 

bankové spojenia, predmet plnenia, číslo zmluvy, výšku fakturovanej sumy, DPH, dátumy 
vystavenia, dodania a splatnosti. Podkladom pre fakturáciu je písomný záznam o vykonaných 
servisných prácach.   

5.8. Cenu predmetu zmluvy možno zmeniť iba vzájomnou dohodou zmluvných strán vo forme 
písomného dodatku k tejto zmluve, pri dodržaní zákona o verejnom obstarávaní. 

5.9. Objednávateľ je oprávnený odmietnuť odsúhlasiť predložený písomný záznam vykonaných prác, ak 
práce v ňom uvedené nie sú zrealizované v súlade s touto zmluvou, platnými normami alebo 
požiadavkami objednávateľa.  

5.10. V  prípade, že dôjde k skončeniu tejto zmluvy zo strany objednávateľa, okrem skončenia zmluvy 
z dôvodov, za ktoré zodpovedá zhotoviteľ, zhotoviteľom vykonané práce budú vyúčtované 
objednávateľovi vo výške preukázateľných nákladov.  

5.11. V prípade, že dôjde k skončeniu tejto zmluvy zo strany zhotoviteľa, okrem skončenia zmluvy 
z dôvodov, za ktoré  zodpovedá objednávateľ uvedených v článku 11. bod 11.2. tejto zmluvy, budú 
zhotoviteľovi vyúčtované preukázateľné náklady za škodu, ktorá týmto skončením zmluvy vznikla. 

 
 
6. Odovzdanie a prevzatie predmetu zmluvy 
 
6.1. Zhotoviteľ je povinný odovzdať vykonané opravy najneskôr v lehote dohodnutej v objednávke, 

a) Súpisom vykonaných prác, 
b) Súpisom dodaných súčiastok, strojných dielov, alebo materiálov  

6.2. Zástupca objednávateľa je povinný zúčastniť sa preberania opráv. Za zástupcu objednávateľa sú 
považované osoby oprávnené konať vo veciach technických, alebo ich preukázateľne poverený 
zástupca. 

6.3. Dňom podpisu súpisov vykonaných prác, alebo odovzdávacieho protokolu, ktorý ich obsahuje, sú 
opravy považované za riadne odovzdané. 

 
 
7. Zodpovednos ť za vady a zmluvné sankcie 
 
7.1. Zhotoviteľ zodpovedá objednávateľovi za to, že plnenie predmetu zmluvy je vykonávané podľa 

podmienok stanovených v  tejto zmluve a jej prílohách a v súlade s ponukou zhotoviteľa v súlade 
s článkom 5. bod 5.10. tejto zmluvy. 

7.2. Prípadné vady je objednávateľ povinný uplatniť bezodkladne po ich zistení, ústne, alebo 
v písomnej forme do rúk zástupcu zhotoviteľa uvedeného v článku 1. bod 1.2. tejto zmluvy. 

7.3. Zhotoviteľ si je vedomý, že práce budú vykonávané počas prevádzky ubytovacieho zariadenia. 
Zhotoviteľ je povinný oddeliť svoj pracovný priestor od spoločných a ubytovacích priestorov tak, 
aby nedošlo k znečisteniu spoločných a ubytovacích priestorov a po ukončení svojej činnosti dať 
celý okolitý priestor do pôvodného stavu. V prípade poškodenia priľahlého priestoru zhotoviteľom, 
uhradí zhotoviteľ objednávateľovi vzniknutú škodu vo výške preukázateľných nákladov alebo 
zhotoviteľom spôsobenú škodu odstráni zhotoviteľ na vlastné náklady. 

7.4. V prípade omeškania zhotoviteľa s vykonaním prác v dohodnutej lehote má objednávateľ právo 
požadovať od zhotoviteľa náhradu nákladov, ktoré mu omeškaním vznikli. To nemá vplyv na nárok 
objednávateľa požadovať od zhotoviteľa náhradu škody. 

7.5. Na súčiastky a strojné diely použité pri oprave dáva zhotoviteľ záruku 24 mesiacov. 
 
 
 
 
 



 
4

8. Zmena a skon čenie zmluvy 
 
8.1. Akékoľvek dojednania, zmeny, alebo doplnky k tejto zmluve sú pre strany záväzné len vtedy, ak sú 

vyhotovené písomne ako dodatok k tejto zmluve a obojstranne podpísané oprávnenými 
zástupcami, pri dodržaní podmienok zákona o verejnom obstarávaní. Návrhy dodatkov k tejto 
zmluve môže predkladať ktorákoľvek zo zmluvných strán. 

8.2. K návrhom dodatkov k tejto zmluve sa strany zaväzujú vyjadriť písomne, v lehote do 5 pracovných 
dní odo dňa doručenia dodatku druhej strane. Po tú istú dobu je týmto návrhom viazaná strana, 
ktorá ho podala.   

8.3. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že v prípade rozporov ohľadne zmeny, alebo skončenia zmluvy, 
tieto budú riešiť prednostne vzájomnou dohodou a ak k dohode nedôjde ani v lehote 30 dní odo 
dňa, kedy niektorá zo strán požiadala druhú o dohodu v uvedenej veci, je ktorákoľvek zo strán 
oprávnená uplatniť svoj nárok na príslušnom súde. 

 
 
9. Niektoré práva a povinnosti zhotovite ľa a objednávate ľa 
 
9.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať plnenie predmetu zmluvy v rozsahu a kvalite v súlade 

s podmienkami tejto zmluvy, s cenovou ponukou (príloha č.1) zhotoviteľa a v súlade so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi. 

9.2. Zhotoviteľ môže vykonať predmet zmluvy sám, alebo má právo zadať čiastkové práce tretej osobe. 
9.3. Objednávateľ sa zaväzuje  poskytnúť zhotoviteľovi pri jeho činnosti na plnení predmetu zmluvy  

potrebnú súčinnosť.  
9.4. Zhotoviteľ potvrdzuje podpisom tejto zmluvy, že realizáciu predmetu zmluvy budú vykonávať 

odborne spôsobilí zamestnanci. 
 
 
10. Doru čovanie 

 
10.1. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky písomnosti súvisiace s touto zmluvou musia byť doručené 

osobne s písomným potvrdením prevzatia alebo odoslané na adresu druhej zmluvnej strany 
uvedenú v záhlaví tejto zmluvy.  

10.2. Akékoľvek oznámenie, pokyn, informácia alebo dokument, určený druhej zmluvnej strane, bude 
považovaný za doručený: 

 a) pri osobnom doručení v okamihu doručenia s písomným potvrdením prevzatia; 
 b)  pri odoslaní doporučenou zásielkou v okamihu prevzatia poštovej zásielky, resp. v prípade 

jej neprevzatí adresátom považuje sa za doručenú na štvrtý pracovný deň po jej odoslaní. 
 
 
11. Odstúpenie od zmluvy a zmluvné pokuty 

 
11.1. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy v prípade jej podstatného porušenia zo strany  

zhotoviteľa. Podstatným porušením tejto zmluvy zo strany zhotoviteľa sa na účely tohto článku 
rozumie najmä opakované omeškanie s výkonom dohodnutých práv v dohodnutej lehote na mieste 
plnenia neskôr o viac ako 30 dní. 

11.2. Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy v prípade jej podstatného porušenia zo strany 
objednávateľa. Podstatným porušením tejto zmluvy zo strany objednávateľa sa na účely tohto 
článku rozumie najmä porušenie jeho povinnosti uhradiť splatnú faktúru zhotoviteľa za vykonanie 
dohodnutých prác v súlade s článkom 5. tejto zmluvy o viac ako 60 dní a omeškanie objednávateľa 
s poskytnutím súčinnosti v zmysle tejto zmluvy o viac ako 21 dní od písomného doručenia žiadosti 
o súčinnosť, v ktorej bude táto súčinnosť presne špecifikovaná. 

11.3. Odstúpenie podľa článku 11. bod 11.1. a 11.2. tejto zmluvy je účinné dňom doručenia písomného 
oznámenia o odstúpení odstupujúcou zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane. Nárok na náhradu 
škody vzniknutý odstupujúcej zmluvnej strane z dôvodu porušenia zmluvy druhou zmluvnou 
stranou, ako aj zmluvnej pokuty dohodnutej v tejto zmluve pre prípad porušenia niektorej z 
povinností, týmto nie je dotknutý.  

11.4. V prípade odstúpenia od tejto zmluvy ktoroukoľvek zmluvnou stranou je objednávateľ povinný 
uhradiť zhotoviteľovi ku dňu odstúpenia vykonané práce, pokiaľ sú vykonané v požadovanej kvalite 
v zmysle ponuky zhotoviteľa na predmet zmluvy v súlade s článkom 5. zmluvy. 

11.5. Pri nedodržaní lehoty na vykonanie dohodnutých prác zaplatí zhotoviteľ objednávateľovi škodu, 
ktorá bola objednávateľovi preukázateľne spôsobená z dôvodu nedodržanej lehoty na vykonanie 
prác a preukázateľné náklady vynaložené z dôvodu nedodržanej lehoty na vykonanie prác. 
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Preukázateľná škoda spôsobená objednávateľovi sa môže započítať s faktúrou zhotoviteľa, ako 
vzájomné započítanie pohľadávok a záväzkov. 

11.6. Pri nedodržaní termínu úhrady faktúry za uskutočnené služby zaplatí objednávateľ zhotoviteľovi 
zmluvnú pokutu vo výške  0,05 % z dlžnej sumy bez DPH za každý deň omeškania. 

 
 
12. Povinnosti zhotovite ľa v oblasti BOZP a OPP 
 
12.1. Poskytovateľ je pre oblasť BOZ, OPP a OŽP povinný:  

a) zabezpečiť dodržiavanie a dodržiavať zásady bezpečnosti a ochrany zdravia pri  práci 
a ochrany pred požiarmi v súlade s ustanoveniami zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti 
a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o BOZP“), zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o OPP“) a súvisiacich všeobecne záväzných 
právnych predpisov, BOZP, OPP a OŽP, ako aj pokyny oprávnených osôb objednávateľa 

b) vybaviť svojich zamestnancov príslušnými OOPP a zabezpečiť ich používanie, 
12.2. Poskytovateľ je povinný pred nástupom na realizáciu Diela preukázateľne oboznámiť osoby, ktoré 

budú vykonávať činnosti na predmete Diela o  bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a ochrane 
pred požiarmi v zmysle zákona o BOZP a zákona o OPP v súlade s bodmi uvedenými 
objednávateľom v zázname z oboznámenia poskytovateľa Diela z BOZP a PO. 

12.3. Poskytovateľ je povinný pred začatím realizácie Diela potvrdiť záznam z oboznámenia 
poskytovateľa Diela z BOZP a PO a odovzdať ho objednávateľovi. 

12.4. Zamestnanci poskytovateľa sú povinní na pracovisku objednávateľa dodržiavať  osobitné interné 
predpisy  vydané  objednávateľom, s ktorými budú riadne oboznámení pri vstupnej inštruktáži 
podľa článku 12 bod 12.1 tejto Zmluvy a poskytovateľ preberá zodpovednosť za porušenie týchto 
osobitných interných predpisov jeho zamestnancami.  

12.5. Poskytovateľ je povinný bezodkladne oznámiť vznik pracovného úrazu, prevádzkovej havárie, 
poruchy technického zariadenia alebo požiaru, pokiaľ  táto udalosť vznikla činnosťou poskytovateľa 
v mieste plnenia, aj objednávateľovi s  cieľom zabezpečenia objektívneho vyšetrenia. 

12.6. Poskytovateľ je povinný označiť pracovné odevy všetkých svojich zamestnancov, pohybujúcich sa 
na mieste plnenia, názvom poskytovateľa tak, aby toto označenie bolo zreteľné  a trvalé. 

12.7. Poskytovateľ je povinný  minimálne jeden deň pred prvým  vstupom na miesto plnenia predložiť 
objednávateľovi zoznam zamestnancov s uvedením mena a priezviska, dátumu narodenia, čísla 
OP, bydliska, doby pobytu  a ŠPZ vozidiel, pre ktoré požaduje poskytovateľ vjazd a vstup na 
miesto plnenia. Tento zoznam je poskytovateľ povinný v priebehu prác aktualizovať pri každej 
zmene. 

12.8.  Poskytovateľ je povinný si zabezpečiť všetky oprávnenia a povolenia potrebné na vykonávanie 
činností, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy a je tiež povinný zabezpečiť, aby zamestnanci 
poskytovateľa, prostredníctvom ktorých vykonáva Dielo, boli zdravotne a odborne spôsobilí a 
oprávnení vykonávať práce potrebné k realizácii Diela  a preberá zodpovednosť za všetky škody 
spôsobené objednávateľovi porušením povinnosti podľa tohto bodu Zmluvy.  

12.9. Poskytovateľ je povinný vykonať opatrenia na zabezpečenie OPP najmä na miestach so zvýšeným  
     nebezpečenstvom vzniku požiaru a pri činnostiach spojených so zvýšeným nebezpečenstvom  
     vzniku požiaru a vopred informovať o nich objednávateľa. 

12.10. Skládky odpadu alebo ukladanie materiálu môže poskytovateľ vykonávať len na miestach určených 
objednávateľom a len v súlade so všeobecne záväznými predpismi na úseku nakladania s 
odpadom. Je prísne zakázané ukladať odpad na iných ako na to určených miestach. Odpad je 
nutné separovať. Pokiaľ v Zmluve nie je uvedené inak, poskytovateľ je povinný objednávateľovi 
bezodkladne odovzdať sprievodné listy nebezpečných odpadov.  

12.11. Objednávateľ je oprávnený vykonávať kontroly dodržiavania predpisov BOZP, OPP a OŽP 
poskytovateľom v priestoroch objednávateľa. 

12.12. V prípade zistenia porušenia predpisov BOZP, OPP a OŽP poskytovateľom, je objednávateľ 
oprávnený vykonať potrebné opatrenia na zabránenie ďalšiemu porušovaniu, vrátane udelenia 
zákazu vstupu na určené miesta, zákazu vykonávania určitých prác a služieb alebo prac. postupov 
alebo vykázania porušovateľov z priestorov objednávateľa. Poskytovateľ zodpovedá za škody, 
ktoré vzniknú porušením predpisov BOZP, OPP a OŽP. 

12.13. V prípade akéhokoľvek porušenia týchto podmienok ako aj opakovaného porušenia, závažného 
porušenia alebo veľmi závažného porušenia týchto podmienok objednávateľ oznámi túto 
skutočnosť Inšpektorátu práce a je oprávnený odstúpiť od Zmluvy s účinnosťou ku dňu doručenia 
odstúpenia poskytovateľovi.  

12.14. Tieto povinnosti sú rovnako záväzné aj pre subdodávateľov a ich zamestnancov. 
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13. Záverečné ustanovenia 
 
13.9. Zmluva nadobúda platnosť podpisom zmluvných strán. 
13.10. Zmluva nadobúda účinnosť deň nasledujúci po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 

vedenom Úradom vlády SR. 
13.11. Touto zmluvou neupravené práva a povinnosti sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka. Vzniknuté spory pri plnení tejto zmluvy budú obe zmluvné strany riešiť a posudzovať 
v súlade s touto zmluvou a jej neoddeliteľnými prílohami č. 1 až 4. 

13.12. Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach. Tri vyhotovenia dostane objednávateľ a jedno 
vyhotovenie zhotoviteľ. 

13.13. Zmluvné strany po prečítaní zmluvy prehlasujú, že súhlasia s jej obsahom, že táto zmluva bola 
spísaná na základe pravdivých údajov, ich skutočnej a slobodnej vôle a nebola dojednaná a 
uzavretá v tiesni , ani za inak nevýhodných podmienok a na znak súhlasu zmluvu podpisujú. 
 
 

 Príloha č. 1: Zoznam výťahov  
 Príloha č. 2: Cenová ponuka na vybrané druhy opráv  
 Príloha č.:3: Výpis z obchodného registra 
 Príloha č.:4: Oprávnenie zhotoviteľa na vykonávanie opráv VTZ zdvíhacích 
 
 
 
 
V Bratislave, dňa:                                                                                V Bratislave, dňa:     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
            .......................................................                         ............................................................. 
                           Objednávateľ                  Zhotoviteľ    
 
                      Ing. František Hulík                                                         Marian Hanták 
                     riaditeľ ÚZ ŠDaJ STU                                                           konateľ 
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Príloha : č.1 
 

               Zoznam vý ťahov v majetku ÚZ ŠDaJ STU 

Por. 
Č. 

Typ 
výťahu 

Nosnos ť 
  (kg) 

Počet 
staníc 

rýchlos ť 
( m/s )   

 Študentský domov Mladá garda   

1 A2N 1000 2 0,36   

2 C 100 2 0,36   

 Študentský domov Jura Hronca   

1 OL 600 8 0,8   

2 OL 600 8 0,8   

3 OL 600 8 0,8   

4 OL 600 8 0,8   

5 OL 420 14 0,8   

6 OL 420 14 0,8   

7 A2N 500 3 0,36   

8 C 100 2 0,36   

    

       

 Študentský domov Mlados ť   

1 A10 250 9 0,7   

2 A10 250 9 0,7   

3 A10 250 9 0,7   

4 A10 250 9 0,7   

5 A10 250 9 0,7   

6 A10 250 9 0,7   

7 A10 250 9 0,7   

8 A10 250 9 0,7   

9 A10 250 9 0,7   

10 A10 250 9 0,7   

11 A10 250 9 0,7   

12 A10 250 9 0,7   

13 A10 250 9 0,7   

14 A10 250 9 0,7   

15 A10 250 9 0,7   

16 A10 250 10 0,7   

17 C 100 2 0,36   

18 C 100 2 0,36   

 Študentský domov Dobrovi čova   

1 A10 320 8 0,7   

2 A10 320 7 0,7   

3 C 100 2 0,36   
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Príloha č.:2 

Cenová ponuka - druh opravy 
Cena opravy  

( s DPH ) 

a)       Výmena brzdových obložení. 0 

b)       Oprava zatvárača dverí. (brano) 0 

c)       Oprava dovierača. 0 

d)       Oprava MOC zámku šachtových dverí. 0 

e)       Oprava spínača kabínových dverí. 0 

f)        Oprava tlačidiel v kabíne. 0 

g)       Oprava tlačidiel šachtových dverí. 0 

h)       Oprava páčiek dverí. 0 

i)        Oprava odkláňacieho magnetu. 0 

j)        Oprava krivky a tiahla  0 

k)       Oprava vodiacich čeľustí. 0 

Spolu 0 
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